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<RepeatBlock-Amend><Amend>Poprawka		<NumAm>1</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Angéline Furet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	2.	z zadowoleniem przyjmuje fakt, że nadwyżka z 2024 r. wynika głównie z intensywniejszych zmian w tytule 4 (Dochody finansowe, odsetki za zwłokę i grzywny), natomiast nadwyżka wydatków pozostaje bardzo niewielka i wynosi 273 mln EUR;
	2.	odnotowuje, że nadwyżka z 2024 r. wynika głównie z intensywniejszych zmian w tytule 4 (Dochody finansowe, odsetki za zwłokę i grzywny), natomiast nadwyżka wydatków wynosi 273 mln EUR;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>2</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Joachim Streit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	3.	ubolewa, że ujęcie w budżecie nadwyżki zmniejsza o proporcjonalną kwotę łączny wkład państw członkowskich z tytułu zasobów własnych opartych na DNB na rzecz finansowania budżetu na 2025 r.; podkreśla, że w czasie, gdy potrzeby finansowe pozostają wysokie, w szczególności w związku z „przekroczonymi” kosztami EURI, a pole manewru w ramach budżetu Unii pozostaje bardzo ograniczone, budżet powinien zachować wystarczający poziom elastyczności, aby umożliwić Unii radzenie sobie z nieprzewidzianymi wydarzeniami i nowymi priorytetami; podkreśla, że elastyczność budżetu Unii jest jedną z kluczowych kwestii, którymi należy się zająć podczas negocjacji w sprawie wieloletnich ram finansowych na okres po 2027 r.;
	3.	z zadowoleniem przyjmuje fakt, że nadwyżka zmniejsza wkłady państw członkowskich z tytułu zasobów własnych opartych na DNB, a tym samym zmniejsza obciążenie podatkowe budżetów krajowych w czasach nieustannej presji na finanse krajowe; podkreśla, że choć potrzebny jest pewien stopień elastyczności, w równym stopniu potrzeba też ścisłej dyscypliny budżetowej, lepszego ustalania priorytetów i większej skuteczności; podkreśla, że budżet Unii musi pozostać ograniczony, łatwy do przewidzenia i zdecydowanie skoncentrowany na zapewnianiu obywatelom wymiernej wartości dodanej, zwłaszcza w wieloletnich ramach finansowych na okres po 2027 r.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>3</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra</Members>
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<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	3.	ubolewa, że ujęcie w budżecie nadwyżki zmniejsza o proporcjonalną kwotę łączny wkład państw członkowskich z tytułu zasobów własnych opartych na DNB na rzecz finansowania budżetu na 2025 r.; podkreśla, że w czasie, gdy potrzeby finansowe pozostają wysokie, w szczególności w związku z „przekroczonymi” kosztami EURI, a pole manewru w ramach budżetu Unii pozostaje bardzo ograniczone, budżet powinien zachować wystarczający poziom elastyczności, aby umożliwić Unii radzenie sobie z nieprzewidzianymi wydarzeniami i nowymi priorytetami; podkreśla, że elastyczność budżetu Unii jest jedną z kluczowych kwestii, którymi należy się zająć podczas negocjacji w sprawie wieloletnich ram finansowych na okres po 2027 r.;
	3.	stwierdza, że ujęcie w budżecie nadwyżki zmniejsza o proporcjonalną kwotę łączny wkład państw członkowskich z tytułu zasobów własnych opartych na DNB na rzecz finansowania budżetu na 2025 r.; podkreśla, że w czasie, gdy potrzeby finansowe pozostają wysokie, w szczególności w związku z „przekroczonymi” kosztami EURI, a pole manewru w ramach budżetu Unii pozostaje bardzo ograniczone, budżet powinien zachować wystarczający poziom elastyczności, aby umożliwić Unii radzenie sobie z nieprzewidzianymi wydarzeniami i nowymi priorytetami; 


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>4</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Angéline Furet</Members>
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<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	3.	ubolewa, że ujęcie w budżecie nadwyżki zmniejsza o proporcjonalną kwotę łączny wkład państw członkowskich z tytułu zasobów własnych opartych na DNB na rzecz finansowania budżetu na 2025 r.; podkreśla, że w czasie, gdy potrzeby finansowe pozostają wysokie, w szczególności w związku z „przekroczonymi” kosztami EURI, a pole manewru w ramach budżetu Unii pozostaje bardzo ograniczone, budżet powinien zachować wystarczający poziom elastyczności, aby umożliwić Unii radzenie sobie z nieprzewidzianymi wydarzeniami i nowymi priorytetami; podkreśla, że elastyczność budżetu Unii jest jedną z kluczowych kwestii, którymi należy się zająć podczas negocjacji w sprawie wieloletnich ram finansowych na okres po 2027 r.;
	3.	z zadowoleniem przyjmuje, że ujęcie w budżecie nadwyżki zmniejsza o proporcjonalną kwotę łączny wkład państw członkowskich z tytułu zasobów własnych opartych na DNB na rzecz finansowania budżetu na 2025 r.; podkreśla, że w czasie, gdy potrzeby finansowe pozostają wysokie, w szczególności w związku z „przekroczonymi” kosztami EURI, a pole manewru w ramach budżetu Unii pozostaje bardzo ograniczone, budżet powinien zachować wystarczający poziom elastyczności, aby umożliwić Unii radzenie sobie z nieprzewidzianymi wydarzeniami i nowymi priorytetami; podkreśla, że elastyczność budżetu Unii jest jedną z kluczowych kwestii, którymi należy się zająć podczas negocjacji w sprawie wieloletnich ram finansowych na okres po 2027 r.;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
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<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Angéline Furet</Members>
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<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	przypomina swoje od dawna przedstawiane stanowisko, zgodnie z którym nadzwyczajne zyski wynikające z grzywien i opłat, lub równoważne kwoty, powinny być wykorzystywane jako dodatkowe dochody w budżecie Unii i być przeznaczane na reagowanie kryzysowe lub na nieoczekiwane potrzeby i nie powinny prowadzić do odpowiedniego zmniejszenia wkładów opartych na DNB;
	skreśla się


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
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<RepeatBlock-By><Members>Auke Zijlstra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	przypomina swoje od dawna przedstawiane stanowisko, zgodnie z którym nadzwyczajne zyski wynikające z grzywien i opłat, lub równoważne kwoty, powinny być wykorzystywane jako dodatkowe dochody w budżecie Unii i być przeznaczane na reagowanie kryzysowe lub na nieoczekiwane potrzeby i nie powinny prowadzić do odpowiedniego zmniejszenia wkładów opartych na DNB;
	skreśla się


Or. <Original>{NL}nl</Original>
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</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	przypomina swoje od dawna przedstawiane stanowisko, zgodnie z którym nadzwyczajne zyski wynikające z grzywien i opłat, lub równoważne kwoty, powinny być wykorzystywane jako dodatkowe dochody w budżecie Unii i być przeznaczane na reagowanie kryzysowe lub na nieoczekiwane potrzeby i nie powinny prowadzić do odpowiedniego zmniejszenia wkładów opartych na DNB;
	5.	przypomina swoje od dawna przedstawiane stanowisko, zgodnie z którym nadzwyczajne zyski wynikające z grzywien i opłat, lub równoważne kwoty, powinny być wykorzystywane w sposób przejrzysty i wyłącznie do zaspokojenia wyjątkowych, wyraźnie określonych potrzeb na poziomie Unii; podkreśla, że takie dochody nie powinny zastępować strukturalnego finansowania ani prowadzić do automatycznego obniżania wkładów państw członkowskich bez właściwej oceny; zaznacza, że zależność od niemożliwych do przewidzenia dochodów nie powinna zagrażać stabilności budżetowej i rozliczalności fiskalnej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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	Projekt rezolucji
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	6.	odnotowuje pozycję ujemnych dochodów w ramach nowego art. 425, wynoszącą 534 mln EUR, i z zadowoleniem przyjmuje tę metodę uwzględniania w budżecie kosztów wynikających z płatności dokonanych na podstawie ugody wiążącej się z odsetkami wyrównawczymi i odsetkami za zwłokę w związku ze zwrotem grzywien za naruszenie zasad konkurencji, anulowanych lub obniżonych zgodnie z odpowiednimi wyrokami Trybunału Sprawiedliwości; przypomina, że podczas negocjacji w sprawie przekształcenia rozporządzenia finansowego Parlament nalegał na zastosowanie tego podejścia, ponieważ alternatywnym rozwiązaniem byłyby dodatkowe środki na wydatki w już przeciążonym dziale 7; przypomina, że rozwiązanie to przestaje obowiązywać 31 grudnia 2027 r.; zwraca się do Komisji o zaproponowanie na potrzeby następnych WRF ostatecznego rozwiązania, które umożliwi osiągnięcie tego samego celu, tj. uniknięcia jakiegokolwiek wpływu na stronę wydatków w budżecie;
	6.	odnotowuje pozycję ujemnych dochodów w ramach nowego art. 425, wynoszącą 534 mln EUR i wykorzystywaną do uwzględniania kosztów związanych ze zwrotami dokonanymi na podstawie ugód pociągających za sobą odsetki wyrównawcze i odsetki za zwłokę po anulowaniu lub obniżeniu przez Trybunał Sprawiedliwości grzywien za naruszenie zasad konkurencji; przyznaje, że to podejście pozwala uniknąć natychmiastowej presji na stronę wydatków w budżecie, i przypomina, że jest to mechanizm tymczasowy obowiązujący do 31 grudnia 2027 r.; podkreśla, że każde przyszłe rozwiązanie powinno opierać się przejrzystych zasadach rachunkowości, unikać zniekształcania prezentacji stanowiska finansowego Unii i zapewniać pełną rozliczalność budżetową; wzywa Komisję do przedstawienia, w stosownym czasie, solidnego pod względem prawnym i fiskalnie neutralnego rozwiązania w kontekście następnych WRF;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>9</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Angéline Furet</Members>
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<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	podkreśla potrzebę trwałych dochodów w budżecie Unii; ubolewa zatem z powodu absolutnego braku postępów w Radzie w zakresie reformy systemu zasobów własnych zgodnie z duchem harmonogramu zawartego w porozumieniu międzyinstytucjonalnym; przypomina o swoim stanowisku, zgodnie z którym popiera zmienione wnioski Komisji, oraz wzywa Radę do pilnego przyjęcia tych wniosków w celu zróżnicowania i skonsolidowania zasobów własnych dostępnych w budżecie Unii;
	skreśla się


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
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<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	podkreśla potrzebę trwałych dochodów w budżecie Unii; ubolewa zatem z powodu absolutnego braku postępów w Radzie w zakresie reformy systemu zasobów własnych zgodnie z duchem harmonogramu zawartego w porozumieniu międzyinstytucjonalnym; przypomina o swoim stanowisku, zgodnie z którym popiera zmienione wnioski Komisji, oraz wzywa Radę do pilnego przyjęcia tych wniosków w celu zróżnicowania i skonsolidowania zasobów własnych dostępnych w budżecie Unii;
	skreśla się


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
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<RepeatBlock-By><Members>Joachim Streit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	podkreśla potrzebę trwałych dochodów w budżecie Unii; ubolewa zatem z powodu absolutnego braku postępów w Radzie w zakresie reformy systemu zasobów własnych zgodnie z duchem harmonogramu zawartego w porozumieniu międzyinstytucjonalnym; przypomina o swoim stanowisku, zgodnie z którym popiera zmienione wnioski Komisji, oraz wzywa Radę do pilnego przyjęcia tych wniosków w celu zróżnicowania i skonsolidowania zasobów własnych dostępnych w budżecie Unii;
	7.	podkreśla znaczenie stabilnego, przejrzystego i przewidywalnego systemu finansowania dla Unii, który w pełni respektuje demokratyczną rozliczalność; odnotowuje brak postępów w Radzie, jeśli chodzi o dyskusje dotyczące reformy systemu zasobów własnych; uważa, że każdy wniosek dotyczący nowych zasobów własnych musi podlegać dogłębnej kontroli, wykazywać wyraźną wartość dodaną na szczeblu Unii i być zgodny z obowiązkami budżetowymi; podkreśla, że wszelkie rozszerzenie unijnych instrumentów finansowych musi być starannie oceniane i nie może prowadzić do stałej zmiany kompetencji budżetowych;
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	Poprawka

	7.	podkreśla potrzebę trwałych dochodów w budżecie Unii; ubolewa zatem z powodu absolutnego braku postępów w Radzie w zakresie reformy systemu zasobów własnych zgodnie z duchem harmonogramu zawartego w porozumieniu międzyinstytucjonalnym; przypomina o swoim stanowisku, zgodnie z którym popiera zmienione wnioski Komisji, oraz wzywa Radę do pilnego przyjęcia tych wniosków w celu zróżnicowania i skonsolidowania zasobów własnych dostępnych w budżecie Unii;
	7.	podkreśla potrzebę trwałych dochodów w budżecie Unii; ubolewa zatem z powodu absolutnego braku postępów w Radzie w zakresie reformy systemu zasobów własnych zgodnie z duchem prawnie wiążącego harmonogramu zawartego w porozumieniu międzyinstytucjonalnym; przypomina o swoim stanowisku, zgodnie z którym popiera zmienione wnioski Komisji, oraz wzywa Radę do pilnego przyjęcia tych wniosków w celu zróżnicowania i skonsolidowania zasobów własnych dostępnych w budżecie Unii;
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	7a.	w obecnej sytuacji sprzeciwia się przyjęciu nowych zasobów własnych, biorąc pod uwagę krytyczny poziom siły nabywczej obywateli Unii i krytyczną sytuację przedsiębiorstw europejskich; apeluje natomiast o lepsze zarządzanie funduszami Unii, w tym o wyeliminowanie wydatków, które nie wchodzą w zakres kompetencji UE lub są zbędne, oraz o prawdziwą kontrolę budżetową w celu stworzenia znacznej przestrzeni fiskalnej, zwłaszcza poprzez wdrożenie licznych zaleceń sformułowanych słusznie przez Europejski Trybunał Obrachunkowy;
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	7b.	podkreśla, że trzeba koniecznie wyeliminować liczne szkodliwe wydatki lub wydatki, które nie należą do kompetencji UE, ponieważ wykraczają poza jej obowiązki, aby stworzyć przestrzeń fiskalną umożliwiającą zlikwidowanie luki inwestycyjnej;
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	8.	wzywa ponadto Komisję do kontynuowania wysiłków na rzecz określenia dodatkowych innowacyjnych i prawdziwych nowych zasobów własnych i innych źródeł dochodów poza tymi określonymi w porozumieniu międzyinstytucjonalnym z 16 grudnia 2020 r.; podkreśla, że nowe zasoby własne mają zasadnicze znaczenie nie tylko dla umożliwienia spłaty pożyczek zaciągniętych w ramach NGEU, lecz także dla dopilnowania, by Unia była przygotowana na zaspokojenie większych potrzeb w zakresie wydatków;
	skreśla się
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	wzywa ponadto Komisję do kontynuowania wysiłków na rzecz określenia dodatkowych innowacyjnych i prawdziwych nowych zasobów własnych i innych źródeł dochodów poza tymi określonymi w porozumieniu międzyinstytucjonalnym z 16 grudnia 2020 r.; podkreśla, że nowe zasoby własne mają zasadnicze znaczenie nie tylko dla umożliwienia spłaty pożyczek zaciągniętych w ramach NGEU, lecz także dla dopilnowania, by Unia była przygotowana na zaspokojenie większych potrzeb w zakresie wydatków; 
	wzywa ponadto Komisję do kontynuowania wysiłków na rzecz oszczędzania wydatków tam, gdzie to możliwe; podkreśla, że skoncentrowanie się na podstawowych zadaniach ma zasadnicze znaczenie, zwłaszcza aby umożliwić spłatę pożyczek zaciągniętych w ramach NGEU, jak również dopilnować, by Unia była w stanie finansować swoje podstawowe zadania;
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<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
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	wzywa ponadto Komisję do kontynuowania wysiłków na rzecz określenia dodatkowych innowacyjnych i prawdziwych nowych zasobów własnych i innych źródeł dochodów poza tymi określonymi w porozumieniu międzyinstytucjonalnym z 16 grudnia 2020 r.; podkreśla, że nowe zasoby własne mają zasadnicze znaczenie nie tylko dla umożliwienia spłaty pożyczek zaciągniętych w ramach NGEU, lecz także dla dopilnowania, by Unia była przygotowana na zaspokojenie większych potrzeb w zakresie wydatków;
	wzywa ponadto Komisję, by przeprowadziła szczegółową ocenę każdej pozycji budżetowej, stopnia jej wykonania i jej oddziaływania i spróbowała w ten sposób określić nieefektywne lub zbędne wydatki z myślą o zwiększeniu efektywności wydatków i o zapewnieniu pomocy w spłacie pożyczek zaciągniętych w ramach Next Generation w zrównoważony sposób, a także dopilnowaniu, by Unia była przygotowana na zaspokojenie większych potrzeb w zakresie wydatków;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>18</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	wzywa ponadto Komisję do kontynuowania wysiłków na rzecz określenia dodatkowych innowacyjnych i prawdziwych nowych zasobów własnych i innych źródeł dochodów poza tymi określonymi w porozumieniu międzyinstytucjonalnym z 16 grudnia 2020 r.; podkreśla, że nowe zasoby własne mają zasadnicze znaczenie nie tylko dla umożliwienia spłaty pożyczek zaciągniętych w ramach NGEU, lecz także dla dopilnowania, by Unia była przygotowana na zaspokojenie większych potrzeb w zakresie wydatków;
	wzywa ponadto Komisję do kontynuowania wysiłków na rzecz określenia dodatkowych innowacyjnych i prawdziwych nowych zasobów własnych i innych źródeł dochodów poza tymi określonymi w porozumieniu międzyinstytucjonalnym z 16 grudnia 2020 r.; przypomina w tym względzie, że harmonogram wprowadzania nowych zasobów własnych wyraźnie określa – jako zasadę przewodnią wprowadzania nowych zasobów własnych – dostosowanie zasobów własnych do priorytetów Unii, takich jak walka ze zmianą klimatu, gospodarka o obiegu zamkniętym, Europa na miarę ery cyfrowej, oraz przyczynianie się do sprawiedliwego opodatkowania oraz wzmocnienia walki z oszustwami podatkowymi i uchylaniem się od opodatkowania; podkreśla, że nowe zasoby własne mają zasadnicze znaczenie nie tylko dla umożliwienia spłaty pożyczek zaciągniętych w ramach NGEU, lecz także dla dopilnowania, by Unia była przygotowana na zaspokojenie większych potrzeb w zakresie wydatków;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>19</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Joachim Streit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	wzywa ponadto Komisję do kontynuowania wysiłków na rzecz określenia dodatkowych innowacyjnych i prawdziwych nowych zasobów własnych i innych źródeł dochodów poza tymi określonymi w porozumieniu międzyinstytucjonalnym z 16 grudnia 2020 r.; podkreśla, że nowe zasoby własne mają zasadnicze znaczenie nie tylko dla umożliwienia spłaty pożyczek zaciągniętych w ramach NGEU, lecz także dla dopilnowania, by Unia była przygotowana na zaspokojenie większych potrzeb w zakresie wydatków;
	wzywa Komisję do starannej oceny, czy potencjalne nowe zasoby własne są konieczne, uzasadnione i zgodne z zasadami pomocniczości, przejrzystości i należytego zarządzania finansami; podkreśla, że wszelkie takie zasoby muszą służyć jasno określonym i ograniczonym w czasie celom, takim jak spłata pożyczek; podkreśla, że w przyszłym finansowaniu unijnym należy priorytetowo traktować efektywne wykorzystanie i realokację istniejących funduszy, a nie wprowadzanie nowych instrumentów dochodów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>20</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	wzywa ponadto Komisję do kontynuowania wysiłków na rzecz określenia dodatkowych innowacyjnych i prawdziwych nowych zasobów własnych i innych źródeł dochodów poza tymi określonymi w porozumieniu międzyinstytucjonalnym z 16 grudnia 2020 r.; podkreśla, że nowe zasoby własne mają zasadnicze znaczenie nie tylko dla umożliwienia spłaty pożyczek zaciągniętych w ramach NGEU, lecz także dla dopilnowania, by Unia była przygotowana na zaspokojenie większych potrzeb w zakresie wydatków;
	wzywa ponadto Komisję do kontynuowania wysiłków na rzecz określenia dodatkowych innowacyjnych i prawdziwych nowych zasobów własnych i innych źródeł dochodów poza tymi określonymi w porozumieniu międzyinstytucjonalnym z 16 grudnia 2020 r.; podkreśla, że nowe zasoby własne mają zasadnicze znaczenie nie tylko dla umożliwienia spłaty pożyczek zaciągniętych w ramach NGEU, lecz także dla dopilnowania, by Unia była przygotowana na zaspokojenie większych potrzeb w zakresie wydatków, w szczególności w kontekście licznych wyzwań, przed którymi stoi obecnie UE, w tym w nowym kontekście geopolitycznym; uważa, że wszystkie nowe polityki i wyzwania Unii muszą wiązać się z nowymi środkami finansowymi i dodatkowymi nowymi zasobami;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>21</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Angéline Furet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8a.	podkreśla, że instrument na rzecz odbudowy NextGenerationEU (NGEU) został zaprojektowany w pośpiechu i znacznie obciąża budżet Unii do 2058 r., a ponadto środki przydzielone w ramach Instrumentu na rzecz Odbudowy i Zwiększania Odporności nadal podlegają ograniczonej, kontroli lub nie podlegają żadnej kontroli, co stwarza ryzyko nadużyć finansowych, złego zarządzania i niedopuszczalnego marnotrawstwa; uważa w związku z tym, że Komisja musi uwzględnić uwagi Europejskiego Trybunału Obrachunkowego i niektórych posłów oraz wzmocnić mechanizmy kontroli, aby skutecznie ocenić rzeczywistą skuteczność dokonanych inwestycji oraz wykryć błędy i uniknąć nowych błędów;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>22</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Angéline Furet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	zatwierdza stanowisko Rady dotyczące projektu budżetu korygującego nr 1/2025;
	9.	nie zgadza się ze stanowiskiem Rady dotyczącym projektu budżetu korygującego nr 1/2025;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>

<PathFdR>AM\1321374PL.docx</PathFdR>		PE<NoPE>773.362</NoPE><Version>v01-00</Version>
PL	Zjednoczona w różnorodności	PL
PE<NoPE>773.362</NoPE><Version>v01-00</Version>	158/158	<PathFdR>AM\1321374PL.docx</PathFdR>
PL
<PathFdR>AM\1321374PL.docx</PathFdR>	157/158	PE<NoPE>773.362</NoPE><Version>v01-00</Version>
		PL
image1.png




